
На золотом гробу с медными рогами вспыхнула группа искр.

Четыре офицера и солдата, державшие золотой гроб с медными рогами, были поражены током
в колу и умерли мгновенно.

Что касается четырех учеников начальника Цяньцзуру, то двое из них тянули за длинную
веревку, а место, где двое других держали руки, также было подлокотником деревянной
тележки, поэтому они выжили.

Однако все были потрясены. Такие сцены в эту эпоху считались бы естественным наказанием.

Шиланг Ву открыл полог палатки и увидел лежащие на земле трупы четырех офицеров и
солдат. Вспомнив о громком взрыве, он в шоке спросил:

"Что случилось, в чем дело!".

Не дожидаясь ответа.

Золотой гроб с медными рогами передо мной вдруг задрожал.

Канг Данг!

Тяжелая крышка гроба внезапно накренилась вверх.

Сразу после этого сеть чернильного фонтана вспыхнула красным светом, мана заколебалась, и
гробовая доска золотого гроба с медными рогами была придавлена.

Увидев эту сцену, У Шилань был совершенно потрясен, с дрожью во рту он указал на
бронзовый гроб.

"Двинулся, двинулся! Даос Цяньхэ, шевелись!"

В это время крышка гроба, которая только что была придавлена колебаниями маны
чернильной сети, внезапно снова наклонилась вверх, а чернильная сеть продолжала испускать
колебания маны и была насильно подавлена.

Однако из-за того, что сетка чернильного фонтана была смыта дождем, выпало много чернил.
В чернилах содержалась мана солнца, и в это время мана сильно ослабла.

Когда гром ударил в золотой гроб с медными рогами, зомби в гробу полностью пробудились, и
медный гроб был использован для фильтрации силы грома и молнии, закалки тела зомби и
полного литья серебра. Трупная душа.

Один опускается, другой опускается.

В это время Модуван уже не имел возможности силой подавить серебряный труп в гробу.

Увидев, что сетка чернильной трубки разорвалась при поднятии крышки гроба.

Шум!

В сопровождении хрустящего звука все больше и больше соединений сетки чернильницы
разделялись на две части.



Цяньхэдао взревел и крикнул,

"Веревка!"

Как только он это произнес, Цяньхэ Даочан внезапно подпрыгнул и полетел прямо на высоту
четырех или пяти метров, а затем упал с неба в позе тысячи кошечек, прижал **** крышку
гроба и снова взволнованно подал крышку гроба. Крупным планом.

Двое учеников на востоке и юге бросили из рук пеньковую веревку толщиной с запястье, чтобы
обойти вокруг гроба, крепко связать гроб и загладить свою вину!

Однако в это время было уже слишком поздно.

Дао Цяньхэ, сидевший на крышке гроба, отчетливо ощутил исходящую из-под него
насыщенную трупную энергию и мгновенно понял, что дело плохо.

"Поторопись!"

воскликнул Дао Цяньхэ.

Снизу раздалось огромное усилие, и со звоном чернильная сеть, обернутая вокруг гроба,
полностью разорвалась.

Фигура Даочан Цяньхэ отскочила вместе с крышкой гроба и тяжело рухнула на землю в пяти-
шести метрах от него.

В это время цвет лица у всех снова резко изменился, и никто без исключения не осмелился
издать ни звука.

Потому что я был напуган.

Даже четыре ученика Дао Мастера Цяньхэ были напуганы и бледны.

Что касается самого Дао Цяньхэ, то и он был не намного лучше.

Если сила зомби перед нами равна силе Цяньхэ Даочана, то Цяньхэ Даочан не будет бояться,
но Нима Серебряный Труп! Очевидно, что его невозможно победить.

Однако, даже если он не мог победить его, у даоса Цяньхэ не было выбора, кроме как разбить
ему голову. У него не было возможности отступить. Даже если он сбежит, хе-хе, он был
физически сильнее зомби, не то что искать смерти.

"Восток, Юг, Запад, Север, возьмите меня вперед, малые пять элементов!"

Дао Цяньхэ - старая река и озеро, в конце концов.

После кратковременной потери сознания он тут же придумал контрмеру. Даже если
величайшая возможность все еще несравнима, это, по крайней мере, плюс!

Искать шанс найти четырехглазого даоса и мастера Исиу, а учитель-племянник по имени Сюй
Цэ не выглядит простым делом, когда придет время, зомби будут подавлены!

"Да, мастер!"



Пять мастеров и учеников быстро сформировали небольшой пятиэлементный массив.

"Ши Ланг Ву, беги и защищай лорда Белля, я не смогу здесь долго продержаться!"

Дао Цяньхэ воспользовался свободным временем и громко крикнул.

"Бежать, бежать, куда бежать!"

Ву Ши Ланг, испуганно ойкнув, огляделся вокруг, повсюду были черные курицы, и не было
никакой возможности сбежать.

Даос Цяньхэ внутренне выругался, затем снова громко сказал:

"Возвращайтесь тем путем, которым пришли, пока вы найдете моего брата, вы будете в
безопасности!"

"О, хорошо, хорошо!"

Ву Шилань в панике поспешно махнул рукой, чтобы люди унесли маленького Бэйлора.

Однако в это время оставшиеся в живых офицеры и солдаты были напуганы и одурманены, они
стояли на месте, как будто на них наложили заклинание.

Старый Белль в гробу был их старым хозяином. Он действительно ожил, сделав их
нормальными.

Первыми среагировали два личных охранника маленького Бэйлора, который внезапно вытащил
длинный нож, прикрепленный к поясу, и с проворством бросился на зомби.

Канг! Чанг!

С двумя золотыми ударами острый длинный нож, который мог отрезать голову одним ударом,
но в это время он, казалось, резал по булыжнику, да еще и рассыпал искры.

Вместо того, чтобы разрезать наплечный доспех зомби, длинный нож изогнул свое лезвие.

"Рев!"

Зомби дико заревел, и временно отказавшись от борьбы с пятью мастерами и учениками
Цяньхэ Дао Мастера, одна левая и одна правая руки возмущенно взметнулись, прямо хватая
двух людей за грудь.

Сразу же после того, как он потянул его к себе, он открыл свои дикие клыки и с силой впился
ими в шеи этих двоих.

За очень короткое время два могущественных личных охранника маленького Бэйлора были
убиты!

"Идиот! Обычные мечи бесполезны против зомби!"

прорычал Цяньхэ Даочан,

"Не уходи, убегай! Иди в хижину и найди моего брата!"



"Замок сна!"

снова крикнул вождь Цяньцзуру.

Ученик достал из рюкзака связку чернильных веревок, пять человек схватили по одному
отрезку, а затем обошли зомби с флангов.

Результат был мгновенным, и зомби сразу же оказался связанным в центре.

Пять человек отступили назад, резко дернув.

Трупный замок послал багровую волну маны.

"Вау! Вау! Вау!"

Зомби заревел в агонии. Очевидно, колебания маны на замке трупа заставили его
почувствовать себя неуютно рядом с зомби.

"Держись, не отпускай!"

Вождь Цяньцзуру продолжал отдавать приказы.

Четверо подмастерьев так и сделали, не смея быть небрежными.

На другом конце трое из Сюй Цэ все еще продолжали свой путь.

"Странно, при таком сильном дожде ничего не упадет, это ерунда".

Четырехглазый даос поднял голову и посмотрел на небо, где луна все еще невидима, и
пробормотал,

"Дождя больше нет, у них больше не должно быть несчастных случаев".

"Мастер Четырехглазый, раз он ушел так далеко, то скоро должен быть здесь, неважно, что с
ним что-то случилось, он весь здесь, поэтому он должен пойти и посмотреть, чтобы чувствовать
себя в безопасности".

сказал Сюй Цэ.
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